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all Instructions carefully.
a number,
each part In plm before cementing,
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chrome plating from areas to be cemented.

IMPORTANTE, LEA ESTO

* Antes de comenzar, lea detenidamente todas las
Instrucclones.
* Cada pleza plastica etsé identificada con un nimero.

* Antes de la comentacién verifique que cada parte se
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TO APPLY DECALS
* Cut each decal from decal sheet.
* Fllu dcul Into water and soak for about 10 seconds and

. Ld ul for about 30 seconds or untll decal slides oaslly off the

paper.
+ Slide decal onto modal, position and blot with a soft cloth,
* Let dry completely before handling.

PARA APLICAR LAS CALCOMANIAS
* Corte cada de Ia hoja de

+ Coloque la calcomania en agua, deje que se remoje por unos
10 segundos y quitesela.
* Déjela fijarse pro unoo :o segundos o blen hasta ques se

cementadas.
+ Raspar el cromado de las dreas que van a ser d
RECOMMANDATION IMPORTANTE
= Avant de lire toutes les

instructions.

» Chaque piéce en plastique est numérotée.

+ Essayer chaque piéce & sa place avant de la coller.

= Utilisez unlqulmom les colles et peintures recommandées
pour le polys!
* Pour obtenir un mcllllur résultant, laver toutes les piéces en
plastique dans un détergent doux, rincer et laisser séchar &
I'air avant de peindre ou de fixar les décalques.

* Gratter la peinture de toutes les surfaces a coller.

*Gratter le chromage des zones & cimentér,

WICHTIG, BITTE LESEN

* Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, lesen Sie bitte
erst die Anl

leitungen.
* Jedes Plastikteil ist mit einer Nummer bezeichnet.
* Priifen Sie die Paliform, bevor Sie die Teile
zusammenkleben.
* Verwended Sie nur fiir Polystyrol fi
oder Farben.
* Vor dem Anmlhn und bevor Sie Aufkleber anbringen,
empfiehit es sich, alle Plnllln-lln mit einer milden

g und an der Luft zu
trocknen.

+ Entfernen Sie alle Farbreste von den Klebeflichen.
* Chromplattierung von den zu zementierenden Fliachen
abkratzen.

papel.
* Deslice la calcomania lobr- el modelo, coléquela en posicién,
seque con un pafio suave,
%‘pen que se seque por completo antes de manejaria.

POUR LA DES DECALQUES

+ Découpez les décalques figurant sur la feullle.

+ Faites tremper ceux-ci dans I'eau pendent environ 10
secondes, puls retirez-les.

* Attendez -nvlran 30 secondes ou juaqu‘l 'i:. que les

papier.
* Posez le dmlquc voulu sur le moddl-, ajustez-le et essuyez
avec un chiffon doux.

* Laissez sécher P avant toute

AUF‘I’RAGEN VON AVZIEHBILDERN
Sie die einzel

bildbogen.
AL:;l:r?sh das Abzlehbild etwa 10 Sekunden in Wasser, und
nehmen Sie es dann heraus.

* Warten Sie etwa 30 Mundnn oder bis sich das Abziehbild
leicht vom Papier ziehan lagt.

» Schieben Sie pl. Abziehbild auf das Modell, bringen Sie es in
die gewiinschte Stellung und trocken Sie es mit einem
weichen Tuch ab.

« Warten Sie, bis es ganz getrocknet ist.
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J. Lloyd International, lnc.
4520 20th Ave. SW.

Cedar Rapids, IA 52404
www.lindberg-models.com
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| PAINTING SCHEME -
' ARRANGEMENT DES COULEURS

|:] Blue Gray / Gris bleu

Olive Green / Vert olive Bottom Of Plane - White or Light Blue @
<
><
N
N
N

- Black / Noir Dessous de I'avion - Blanc ou Bleu clair

Landing Struts - Silver

Jambes de train d'atterrissage - Argent




